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TARYBOS DIREKTYVA 2003/48/EB
2003 m. birzelio 3 d.
dél paliikany, gauty i$ taupymo pajamy, apmokestinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i
94 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma (1),
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (),

atsizvelgdama | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (3),

kadangi:

(1)  Sutarties straipsniai nuo 56 iki 60 garantuoja laisva kapi-
talo judéjima.

(2)  Taupymo pajamos, gautos kaip palikany mokéjimai uz
skolinius reikalavimus, yra apmokestinamos pajamos visy
valstybiy nariy rezidentams.

(3)  Remiantis Sutarties 58 straipsnio 1 dalimi, valstybés narés
turi teise taikyti atitinkamas savo mokes¢iy jstatymy nuo-
statas, pagal kurias atsiranda skirtumas tarp mokesciy
mokétojy dél jy skirtingos padéties gyvenamosios vietos
arba kapitalo investavimo vietos atzvilgiu, ir imtis visy rei-
kalingy priemoniy, kad bty uzkirstas kelias nacionaliniy
istatymy ir kity teisés akty pazeidimams, ypa¢ apmokesti-
nimo srityje.

(4)  Remiantis Sutarties 58 straipsnio 3 dalimi, valstybiy nariy
mobkesciy jstatymy nuostatos, skirtos uzkirsti kelig pikt-
naudziavimui ar sukéiavimui, neturéty baiti naudojamos
laisvo kapitalo ir mokéjimy judéjimo, nustatyto Sutarties
56 straipsnyje, savavalisSkam diskriminavimui ar pasléptam
suvarzymui.

(5)  Nesant jokio nacionaliniy mokes¢iy sistemy suderinimo
apmokestinant taupymo pajamas, gautas kaip paliikany
mokéjimai, ypac kiek tai susij¢ su pozidiriu | palikanas,
kurias gauna ne rezidentai, valstybiy nariy rezidentai daz-
nai gali i§vengti bet kokio paltikany, kurias jie gauna kitoje
valstybéje naréje, apmokestinimo jy gyvenamosios vietos
valstybéje naréje.

(6)  Sisituacija iskreipia kapitalo judéjima tarp valstybiy nariy,
o tai yra nesuderinama su vidaus rinka.

(7)  Sidirektyva grindziama sutarimu, pasiektu Santa Marija de
Feira Europos Vadovy Taryboje 2000 m. birZelio 19 ir

() OLC270E, 20019 25, p. 259.
() OLC47E 2003227, p.553.
(}) OLC 48,20022 21, p. 55.

20 d. bei vélesniuose Ecofin Tarybos posédziuose 2000 m.
lapkricio 26 ir 27 d., 2001 m. gruodzio 13 d. ir 2003 m.
sausio 21 d.

(8)  Galutinis sios direktyvos tikslas yra pasiekti, kad taupymo
pajamos kaip paltikany mokéjimai, kurie mokami vienoje
valstybéje naréje faktiskiesiems savininkams, kurie yra fizi-
niai asmenys, kitos valstybés narés rezidentai, bity
veiksmingai apmokestinami pagal pastarosios valstybés
narés jstatymus.

(9)  Sios direktyvos tiksla geriausiai galima pasiekti nukreipiant
paltikanas, kurias valstybése narése isisteige ekonominés
veiklos vykdytojai moka faktiskiesiems savininkams ar
garantuoja naudai faktiskyjy savininky, kurie yra fiziniai
asmenys, kitos valstybés narés rezidentai.

(10) Kadangi sios direktyvos tikslo valstybés narés negali dera-
mai pasiekti, nes néra nacionaliniy taupymo pajamy apmo-
kestinimo sistemy suderinimo, ir tod¢l jis gali biti geriau
pasiektas Bendrijos lygiu, Bendrija gali priimti priemones
pagal Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo prin-
cipa. Laikantis tame straipsnyje nustatyto proporcingumo
principo, kad bty pasiekti minéti tikslai, §i direktyva nere-
glamentuoja didesnés nei biitina srities.

(11) Mokéjimy tarpininkas yra ekonominés veiklos vykdytojas,
kuris moka paliikanas arba garantuoja paltikany mokéjima
tiesioginei faktiskojo savininko naudai.

(12) Apibréziant palikany mokéjimo sagvoka ir mokéjimy tar-
pininko mechanizmg, tam tikrais atvejais turéty bati
daroma nuoroda j 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos direk-
tyva 85/611/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy
su kolektyvinio investavimo j perleidziamuosius vertybi-
nius popierius, subjektais, derinimo (#).

(13)  Sios direktyvos reglamentavimo sritis turéty apsiriboti tau-
pymo pajamy, gauty kaip paltikany mokéjimai uz skoli-
nius reikalavimus, apmokestinimu, i$skiriant, inter alia,
klausimus, susijusius su pensijy ir draudimo i$moky apmo-
kestinimu.

(14)  Galutinis tikslas — veiksmingas paliikany mokéjimy apmo-
kestinimas faktiskojo savininko gyvenamosios vietos
valstybéje naréje mokesciy tikslais, gali bati pasiektas kei-
¢iantis informacija apie paliikany mokéjimus tarp valsty-
biy nariy.

(% OLL 375,1985 12 31, p. 3. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/108/EB
(OLL 41,2002 2 13, p. 35).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(20)

()

1977 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 77/799EEB dél
valstybiy nariy kompetentingy institucijy tarpusavio pagal-
bos tiesioginio ir netiesioginio apmokestinimo srityje (*)
jau yra pagrindas valstybéms naréms keistis informacija
mokesciy tikslais apie pajamas, kurioms taikoma $i direk-
tyva. Ji turéty ir toliau galioti tokiam keitimuisi informa-
cija kartu su $ia direktyva tiek, kiek $i direktyva nuo jos
nenukrypsta.

Automatinis keitimasis informacija tarp valstybiy nariy
apie palikany mokéjimus, kuriems taikoma i direktyva,
leidzia veiksmingai apmokestinti tuos mokéjimus faktis-
kojo savininko gyvenamosios vietos valstybéje naréje pagal
tos Salies nacionalinius jstatymus. Tod¢l batina nustatyti,
kad valstybéms naréms, kurios keiciasi informacija pagal
Sig direktyva, neturéty biti leidziama apsiriboti keitimusi
informacija, nustatyta Direktyvos 77/799/EEB 8 straipsny-
je.

Atsizvelgiant i struktdirinius skirtumus, Austrija, Belgija ir
Liuksemburgas negali taikyti automatinio keitimosi infor-
macija tuo paciu metu kaip kitos valstybés narés. Pereina-
muoju laikotarpiu atsizvelgiant i tai, kad i$skaic¢iuojamasis
mokestis gali uztikrinti minimaly veiksmingo apmokesti-
nimo lygj, ypa¢ tarifui laipsniskai didéjant iki 35 %, Sios
trys valstybés narés turéty taikyti i$skaic¢iuojamajj mokestj
taupymo pajamoms, kurioms taikoma 3i direktyva.

Siekiant iSvengti skirtingy sglygy taikymo, Austrija, Belgija
ir Liuksemburgas neturéty taikyti automatinio keitimosi
informacija tol, kol Sveicarijos Konfederacija, Andoros
Kunigaikstyste, Lichtensteino Kunigaikstysté, Monako
Kunigaikstysté ir San Marino Respublika neuztikrins veiks-
mingo keitimosi informacija apie palikany mokéjimus, kai
to reikalaujama.

Sios valstybés narés turéty pervesti paliikany faktiskojo
savininko gyvenamosios vietos valstybei narei didesnigja
dalj savo i§skaiciuojamojo mokes¢io pajamy.

Sios valstybés narés turéty numatyti procediira, leidziancia
faktiskiesiems savininkams, kity valstybiy nariy reziden-
tams mokesciy tikslais, iSvengti Sio iSskaiciuojamojo
mokescio, jgaliojant jy mokéjimy tarpininkg pranesti apie
paltikany mokéjimus arba pateikiant pazymga, iSduota jy
gyvenamosios vietos valstybés narés mokesciy tikslais
kompetentingos institucijos.

Faktiskojo savininko gyvenamosios vietos valstybé naré
mokesciy tikslais turéty uZtikrinti panaikinima bet kokio
dvigubo palikany mokéjimy apmokestinimo, galinio
atsirasti imant §j i$skaiciuojamaji mokestj ioje direktyvoje
nustatyta tvarka. Ji turéty tai daryti kredituodama §j isskai-
iuojamajj mokestj iki sumos, kurig reikia sumokéti jos
teritorijoje, ir atlygindama faktiskajam savininkui bet kokj

OLL 336,1977 12 27, p. 15. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 1994 m. Stojimo aktu.

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

isskaiciuoto mokescio pervirsj. Taciau vietoj $io mokescio
kredito mechanizmo ji gali taikyti i§skaic¢iuojamojo mokes-
¢io grazinima.

Siekiant ivengti rinkos zlugdymo, pereinamojo laikotar-
pio metu §i direktyva neturéty bati taikoma palikanoms,
mokamoms uZ tam tikrus apyvartinius skolos vertybinius
popierius.

Si direktyva neturéty kliudyti valstybéms naréms imti kity
radiy nei minima $ioje direktyvoje isskaiciuojamojo
mokescio nuo jy teritorijose atsirandanciy palikany.

Kol Jungtinés Amerikos Valstijos, Sveicarija, Andora, Lich-
tensteinas, Monakas, San Marinas ir atitinkamos priklau-
somos ar asocijuotos valstybiy nariy teritorijos netaiko
priemoniy, kurios yra lygiavertés arba tokios pat kaip
numatytos $ioje direktyvoje, kapitalo nutekéjimas i Sias
Salis ir teritorijas gali kelti pavojy jos tiksly jgyvendinimui.
Todél bitina, kad $i direktyva biity taikoma nuo tos pacios
dienos, kurig visos $ios Salys ir teritorijos pradeda taikyti
tokias priemones.

Komisija turéty kas tris metus teikti ataskaita apie Sios
direktyvos veikimag ir sitlyti Tarybai pakeitimus, kurie pasi-
rodys reikalingi siekiant geriau uZztikrinti veiksminga tau-
pymo pajamy apmokestinimg ir pasalinti nepageidauja-
mus konkurencijos iskraipymus.

Si direktyva paiso pagrindiniy teisiy ir principy, kurie yra
pripazistami Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijo-
je

PRIEME SIA DIREKTYVA;:

I SKYRIUS

[ZANGINES NUOSTATOS

1 straipsnis

Tikslas

1. Galutinis $ios direktyvos tikslas yra pasiekti, kad taupymo

pajamos, kurios kaip palikany mokéjimai mokami vienoje
valstybéje nar¢je faktiskiesiems savininkams, kurie yra fiziniai

asmenys, kitos valstybés narés rezidentai mokesciy tikslais, baty

veiksmingai apmokestinamos pagal pastarosios valstybés narés

jstatymus.

2. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uZtikrinti, kad Siai
direktyvai jgyvendinti reikalingos uzduotys biity atlickamos jy

teritorijoje jsisteigusiy mokéjimy tarpininky, nepriklausomai nuo

skoliniy reikalavimy, dél kuriy atsiranda paliikanos, skolininko
jsisteigimo vietos.
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2 straipsnis

Faktiskojo savininko apibréZimas

1. Sioje direktyvoje ,faktiskasis savininkas“ — bet koks fizinis
asmuo, kuriam mokamos paliikanos, arba kuriam palikany
mokéjimas yra garantuojamas, nebent jis jrodo, kad mokéjimas
nebuvo gautas ar garantuotas jo paties naudai, tai yra:

a) jis veikia kaip mokéjimy tarpininkas, kaip apibrézta 4 straips-
nio 1 dalyje; arba

b) jis veikia juridinio asmens, subjekto, kurio pelnas yra apmo-
kestinamas pagal bendruosius verslo apmokestinimo susitari-
mus, KIPVPS, jgalioto pagal Direktyva 85/611/EEB, arba
subjekto, minimo $ios direktyvos 4 straipsnio 2 dalyje, vardu
ir, pastaruoju atveju, atskleidzia to subjekto pavadinima ir
adresa palikany mokéjima atlickanc¢iam ekonominés veiklos
vykdytojui, o pastarasis perduoda tokig informacija isisteigimo
valstybés narés kompetentingai institucijai; arba

¢) jis veikia vardu kito fizinio asmens, kuris yra faktiskasis savi-
ninkas, ir atskleidzia mokéjimy tarpininkui to faktiskojo savi-
ninko tapatybe pagal 3 straipsnio 2 dalj.

2. Jei mokéjimy tarpininkas turi informacijos, i§ kurios galima
spresti, kad fizinis asmuo, kuriam mokamos palikanos arba
kuriam paliikany mokéjimas yra garantuojamas, galbait néra fak-
tiskasis savininkas, ir tam fiziniam asmeniui netaikomas nei
1 straipsnio dalies a punktas, nei 1 straipsnio dalies b punktas, jis
imasi pagristy Zingsniy faktiskojo savininko tapatybei nustatyti
pagal 3 straipsnio 2 dalj. Jei mokéjimy tarpininkas negali identi-
tikuoti faktiskojo savininko, jis laikys ta fizinj asmenj faktiskuoju
savininku.

3 straipsnis

FaktiSkyjy savininky tapatybé ir gyvenamoji vieta

1. Kiekviena valstybé naré savo teritorijoje priima ir uZtikrina tai-
kyma reikalingy procediry, leidZian¢iy mokéjimy tarpininkui
identifikuoti faktiskuosius savininkus ir jy rezidavimo vietg
8-12 straipsniy tikslais.

Tokios procediiros turi atitikti 2 ir 3 straipsnio dalyse nustatytus
batiniausius reikalavimus.

2. Mok¢jimy tarpininkas nustato faktiskojo savininko tapatybe
pagal bitiniausius reikalavimus, kurie skiriasi priklausomai nuo
to, kada yra prasidéje mokéjimy tarpininko ir palikany gavéjo
santykiai, biitent:

a) jei sutartiniai santykiai prasidéjo iki 2004 m. sausio 1 d.,
mokéjimy tarpininkas nustato faktiskojo savininko tapatybe,
t. y. jo vardg, pavarde ir adres3, naudodamasis savo turima
informacija, ypa¢ remdamasis jo isisteigimo valstybéje galio-
janciais teisés aktais ir 1991 m. birzelio 10 d. Tarybos

direktyva 91/308/EEB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos
panaudojimo pinigy plovimo tikslais (1);

b) jei sutartiniai santykiai prasidéjo, arba sandoris jvykdytas
nesant sutartiniy santykiy, 2004 m. sausio 1 d. ar po jos,
mokéjimy tarpininkas nustato faktiskojo savininko tapatybe,
t. y. jo varda, pavarde, adresg ir, jei yra, mokesciy identifika-
cinj numerj, priskirt3 gyvenamosios vietos valstybés narés
mokesciy tikslais. Sios detalés nustatomos remiantis faktiskojo
savininko pateikiamu pasu arba oficialia asmens tapatybés
kortele. Jei adresas nenurodytas tame pase arba toje asmens
tapatybés korteléje, jis nustatomas remiantis bet kokiu kitu
faktiskojo savininko pateikiamu tapatybe patvirtinanciu doku-
mentu. Jei pase, oficialioje asmens tapatybés korteléje ar bet
kokiame kitame faktiskojo savininko pateikiamame tapatybe
patvirtinan¢iame dokumente, jskaitant gyvenamosios mokes-
Ciy tikslais pazymg, neminimas mokes¢iy identifikacinis
numeris, tapatybé papildoma nurodant jo gimimo datg ir
vieta, nustatyta remiantis pasu ar oficialiu asmens tapatybe
patvirtinanciu dokumentu.

3. Mokéjimy tarpininkas nustato faktiskojo savininko gyvena-
maja vietg pagal biitiniausius reikalavimus, kurie skiriasi priklau-
somai nuo to, kada yra prasidéje mokeéjimy tarpininko ir pala-
kany gavéjo santykiai. Laikantis toliau nurodyty salygy, laikoma,
kad gyvenamoji vieta yra Salyje, kurioje faktiskasis savininkas turi
nuolatinj adresa:

a) jei sutartiniai santykiai prasidéjo iki 2004 m. sausio 1 d.,
mokéjimy tarpininkas nustato faktiskojo savininko gyvena-
maja vieta naudodamasis savo turima informacija, ypa¢ rem-
damasis jo isisteigimo valstybéje galiojanciais teisés aktais ir
Direktyva 91/308EEB;

b) jei sutartiniai santykiai prasidéjo, arba sandoris jvykdytas be
sutartiniy santykiy, 2004 m. sausio 1 d. ar po jos, mokéjimy
tarpininkas nustato faktiskojo savininko gyvenamaja vieta
remdamasis adresu, nurodytu pase ar oficialioje asmens
tapatybés korteléje, arba prireikus remdamasis bet kokiu fak-
tiskojo savininko pateiktu tapatybe patvirtinanciu dokumentu
ir laikydamasis tokios tvarkos: jei fizinis asmuo pateikia
valstybéje naréje iSduota pasg arba oficialig asmens tapatybés
kortelg ir pareiskia esas treciosios salies rezidentas, rezidavimo
vieta nustatoma pagal gyvenamosios vietos mokes¢iy tikslais
pazymg, iSduota treCiosios $alies, kurioje asmuo teigia esas
rezidentas, kompetentingos institucijos. Jei tokia pazyma
nepateikiama, valstybé naré, i§davusi pasa arba kitg oficialy
asmens tapatybés dokumentg, laikoma gyvenamosios vietos
Salimi.

4 straipsnis
Mokéjimy tarpininko apibréZimas

1. Sioje direktyvoje ,mokéjimy tarpininkas® - bet koks
ekonominés veiklos vykdytojas, kuris moka paliikanas arba garan-
tuoja paliikany mokéjimg tiesioginei faktiskojo savininko naudai,
nepriklausomai nuo to, ar tas vykdytojas yra skolinio reikalavi-
mo, uz kurj gaunamos paliikanos, skolininkas, ar vykdytojas, sko-
lininko arba faktiskojo savininko jpareigotas mokéti paltkanas
arba garantuoti palikany mokéjima.

() OLL166,1991 6 28, p. 77. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/97/EB
(OL L 344, 2001 12 28, p. 76).
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2. Bet koks valstybéje naréje isisteiges subjektas, kuriam paliika-
nos yra mokamos arba kuriam palitkanos yra garantuotos faktis-
kojo savininko naudai, taip pat laikomas mokéjimy tarpininku
tokio mokéjimo arba garantijos atzvilgiu. Si nuostata netaikoma,
jei ekonominés veiklos vykdytojas turi pagrindo manyti, remda-
masis to vieneto pateiktais oficialiais jrodymais, kad:

a) tai yra juridinis asmuo, i$skyrus 5 straipsnio dalyje minimus
juridinius asmenis; arba

b) jo pelnas apmokestinamas pagal bendruosius verslo apmokes-
tinimo susitarimus; arba

c) tai yra KIPVPS, pripazintas pagal Direktyva 85/611/EEB.

Ekonominés veiklos vykdytojas, mokantis paltikanas arba garan-
tuojantis palikanas tokiam subjektui, isisteigusiam kitoje
valstybéje naréje, kuris latkomas mokéjimy tarpininku pagal $ig
straipsnio dalj, pranesa to subjekto pavadinimg ir adresg bei visa
tam subjektui sumokéty arba garantuoty paltikany suma savo
jsisteigimo valstybés narés kompetentingai institucijai, kuri per-
duoda 3ig informacija kompetentingai institucijai valstybés narés,
kurioje yra isisteiges tas subjektas.

3. Taciau 2 dalyje minimas subjektas turi pasirinkima $ios direk-
tyvos tikslais bati laikomu KIPVPS, kaip nurodyta 2 dalies ¢ punk-
te. Sio pasirinkimo jgyvendinimui reikia, kad valstybé nare,
kurioje tas subjektas yra jsisteiges, i§duoty pazyma, kuria tas sub-
jektas pateikia ekonominés veiklos vykdytojui.

Valstybés narés priima i§samias Siam pasirinkimui skirtas taisyk-
les jy teritorijoje jsisteigusiems subjektams.

4. Jei 2 straipsnio dalyje minimas ekonominés veiklos vykdyto-
jas ir subjektas yra jsisteige toje pacioje valstybéje naréje, ta vals-
tybé naré imasi reikiamy priemoniy uZtikrinti, kad tas subjektas
laikytysi Sios direktyvos nuostaty, kai veikia kaip mokéjimy tar-
pininkas.

5. Juridiniai asmenys, kuriems netaikomas 2 dalies a punktas, yra:

a) Suomijoje: avoin yhtié (Ay) ir kommandiittiyhtio (Ky)/oppet
bolag ir kommanditbolag;

b) Svedijoje: handelsbolag (HB) ir kommanditbolag (KB).

5 straipsnis
Kompetentingos institucijos apibréZimas
Sioje direktyvoje ,kompetentinga institucija“ tai:

a) valstybéms naréms — bet kokia institucija, apie kurig valstybés
narés pranes¢ Komisijai;

b) trec¢iosioms Salims — kompetentinga institucija dvisaliy ar dau-
giaSaliy mokesciy sutarciy tikslais, arba, jei $i sglyga nevyk-
doma, tokia kita institucija, kuri yra kompetentinga i§duoti
gyvenamosios vietos mokesciy tikslais pazymas.

6 straipsnis
Paliikany mokéjimo apibréZimas
1. Sioje direktyvoje ,palitkany mokéjimas* tai:

a) sumokétos palikanos arba jskaitytos i saskaita paliikanos,
susijusios su bet kokios rtisies skoliniais reikalavimais,
nesvarbu ar jos uztikrintos ikeitimu ar ne, ir ar jos suteikia
teise dalyvauti skolininko pelne ar ne, ypa¢ pajamos i3
Vyriausybés vertybiniy popieriy bei pajamos i$ obligacijy arba
skoliniy jsipareigojimy, jskaitant priemokas ir premijas, susi-
jusias su tokiais vertybiniais popieriais, obligacijomis ar skoli-
niais jsipareigojimais; sankcijos uz pavéluotus mokeéjimus
nelaikomos palikany mokéjimais;

b) paltkanos, sukauptos ar kapitalizuotos parduodant, paden-
giant arba iSperkant a punkte minimus skolinius reikalavimus;

¢) pajamos, gaunamos i§ paliikany mokéjimy tiesiogiai, arba per
4 straipsnio 2 dalyje minimg subjekta, kurias paskirsto:

i) KIPVPS, jgaliotas remiantis Direktyva 85/611/EEB;

ii) subjektai, turintys teis¢ | 4 straipsnio 3 dalyje minima pasi-
rinkimg;

iii) kolektyvinio investavimo subjektai, isisteige uz 7 straips-
nyje minimos teritorijos riby;

d) pajamos, gautos pardavus, padengus ar ipirkus akcijas ar
investicinius vienetus tokiose jmonése ir subjektuose, jei jie
tiesiogiai ar netiesiogiai, per kitus kolektyvinio investavimo
subjektus ar toliau nurodytus subjektus, investuoja daugiau nei
40 % savo turto j skolinius reikalavimus kaip minima a punk-
te:

i) KIPVPS, jgaliotas remiantis Direktyva 85/611/EEB;

i) subjektai, turintys teis¢ | 4 straipsnio 3 dalyje minima pasi-
rinkimg;

iii) kolektyvinio investavimo subjektai, isisteige uz 7 straips-
nyje minimos teritorijos riby.

Taciau valstybés narés turi pasirinkimg jtraukti d punkte minimas
pajamas | palikany savoka, tik jei tokios pajamos atitinka paja-
mas, tiesiogiai ar netiesiogiai gautas i§ palikany mokéjimy, kaip
apibrézta a ir b punktuose.

2. Dél 1 dalies ¢ ir d punkty, jei mokéjimy tarpininkas neturi
informacijos apie santykinj pajamy, gauty i3 paliikany mokeéjimy,
dydj, palikany mokéjimu laikoma visa pajamy suma.
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3. Dél 1 dalies d punkto, jei mokéjimy tarpininkas neturi infor-
macijos apie procentinj turto, investuoto j skolinius reikalavimus
arba j akcijas ar investicinius vienetus kaip apibrézta toje dalyje,
dydj, bus laikoma, kad tas procentinis dydis yra didesnis nei 40 %.
Jei jis negali nustatyti faktiskojo savininko realizuoty pajamy
sumos, manoma, kad pajamos atitinka akcijy arba investiciniy
vienety pardavimo, padengimo ar i$pirkimo pajamas.

4. Jei palikanos, kaip apibréztos 1 dalyje, mokamos arba iskai-
tomos j saskaitg, turimg 4 straipsnio 2 dalyje minimo subjekto, o
toks subjektas neturi teisés j 4 straipsnio 3 dalyje numatytg pasi-
rinkimg, tai laikoma tokio subjekto atliktu paliikany mokéjimu.

5. Dél 1 dalies b ir d punkty, valstybés narés turi galimybe reika-
lauti, kad mokéjimy tarpininkai jy teritorijoje apskaiciuoty
metams paliikanas per tam tikrg laikotarpi, kuris negali bati ilges-
nis nei vieneri meta, ir taikyty tokias apskai¢iuotas metams pali-
kanas kaip palikany mokéjima, net jei per tg laikotarpj pardavi-
mas, padengimas ar i$pirkimas nevyko.

6. Nukrypdamos nuo 1 dalies c ir d punkty, valstybés narés turi
pasirinkima nejtraukti i palikany mokéjimo apbrézima bet kokias
pajamas, minimas tose nuostatose, i jy teritorijoje jsisteigusiy
jmoniy arba subjekty, jei investicija j 1 dalies a punkte minimus
skolinius reikalavimus néra didesné nei 15 % jy turto. Panasiai,
nukrypdamos nuo 4 dalies, valstybés narés turi teis¢ nejtraukti j
1 dalyje esantj paliikany mokéjimo apibrézimg paltkanas,
sumokétas arba jskaitytas i saskaitg subjekto, minimo 4 straips-
nio 2 dalyje, kuris neturi teisés i 4 straipsnio 3 dalyje numatytg
pasirinkimg ir yra jsisteiges ju teritorijoje, jei tokio subjekto inves-
ticija i 1 dalies a punkte minimus skolinius reikalavimus néra
didesné nei 15 % jy turto.

Valstybés narés jgyvendinamas tokio pasirinkimo vykdymas yra
privalomas kitoms valstybéms naréms.

7. 1 dalies d punkte ir 3 dalyje minimas procentinis dydis nuo
2011 m. sausio 1 d. bus 25 %.

8. 1 dalies d punkte ir 6 dalyje minimi procentiniai dydziai nusta-
tomi atsizvelgiant j investicing politika, nustatyta ty jmoniy ar
subjekty fondo taisyklése arba isisteigimo dokumentuose, o jei tai
nepavyksta — remiantis ty jmoniy ar subjekty faktine turto
sudétimi.

7 straipsnis

Teritoriné taikymo sritis

Si direktyva taikoma paliikanoms, kurias moka mokéjimy
tarpininkas, jsisteiges teritorijoje, kuriai tatkoma Sutartis pagal jos
299 straipsni.

II SKYRIUS

KEITIMASIS INFORMACIJA

8 straipsnis

Mokéjimy tarpininko pateikiama informacija

1. Jei faktiskasis savininkas gyvena kitoje valstybéje naréje nei ta,
kurioje yra isisteiges mokéjimy tarpininkas, minimaliame infor-
macijos kiekyje, kurj mokéjimy tarpininko pateikia savo isistei-
gimo valstybés narés kompetentingai institucijai, turi bati:

a) faktiskojo savininko tapatybé ir gyvenamoji vieta, nustatyta
remiantis 3 straipsniu;

b) mokéjimy tarpininko pavadinimas ir adresas;

¢) faktiskojo savininko saskaitos numeris arba, jei tokio néra,
skolinio reikalavimo, uz kurj gaunamos paliikanos, identifika-
cija;

d) informacija apie palikany mokéjima remiantis 2 straipsnio
dalimi.

2. Informacijoje, kuria biitina nurodyti apie palikany mokéjima,
kura pateikia mokéjimy tarpininkas, isskiriamos tokios paliikany
kategorijos ir nurodoma:

a) jei paliikanos mokamos kaip apibrézta 6 straipsnio 1 dalies
a punkte: sumokeéty ar jskaityty j saskaita paliikany suma;

b) jei palikanos mokamos kaip apibrézta 6 straipsnio 1 dalies
b arba d punktuose: arba tose dalyse minimy paltkany ar
pajamy suma, arba visa suma pajamy i§ pardavimo, paden-
gimo ar grazinimo;

¢) jei palikanos mokamos kaip apibrézta 6 straipsnio 1 dalies
¢ punkte: arba toje dalyje minimy pajamy suma, arba visa
paskirstymo suma;

d) jei palikanos mokamos kaip apibrézta 6 straipsnio 4 dalyje:
suma paliikany, priskirtiny kiekvienam nariui 4 straipsnio
2 dalyje nurodyto subjekto, kuris atitinka 1 straipsnio 1 dalies
ir 2 straipsnio 1 dalies sglygas;

e) jei valstybé naré igyvendina 6 straipsnio 5 dalyje nurodytg
pasirinkimg: apskai¢iuoty metams paltkany suma.

Taciau valstybés narés gali apriboti minimaly kiekj informacijos,
kurig apie paltikany mokéjimg turi pateikti mokéjimy tarpinin-
kas, iki visos sumos paliikany ar pajamy arba iki visos sumos
pajamy i§ pardavimo, padengimo ar grazinimo.
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9 straipsnis

Automatinis keitimasis informacija

1. Mokéjimy tarpininko valstybés narés kompetentinga institu-
cija perduoda 8 straipsnyje nurodyta informacija faktiskojo savi-
ninko gyvenamosios vietos valstybés narés kompetentingai insti-
tucijai.

2. Informacijos perdavimas yra automatinis ir vyksta maZziausiai
karta per metus, per $eSis ménesius nuo mokéjimy tarpininko
valstybés narés mokestiniy mety pabaigos, ir jis apima visus tais
metais atliktus paliikany mokéjimus.

3. Direktyvos 77/799/EEB nuostatos taikomos keitimuisi infor-
macija pagal $ig direktyva, su salyga, kad nuo jy nenukrypsta sios
direktyvos nuostatos. Taciau Direktyvos 77/799/EEB 8 straipsnio
nuostatos netaikomos informacijai, teikiamai pagal §j skyriy.

I SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

10 straipsnis

Pereinamasis laikotarpis

1. Pereinamuoju laikotarpiu, prasidedanciu 17 straipsnio 2 ir
3 dalyse nurodyta dieng ir pagal 13 straipsnio 1 dalj Belgija, Liuk-
semburgas ir Austrija neprivalo taikyti II skyriaus nuostaty.

Taciau jos gauna informacijg i3 kity valstybiy nariy pagal II sky-
riy.

Pereinamuoju laikotarpiu Sios direktyvos tikslas yra uztikrinti
minimaly veiksmingg pajamy, kurios kaip palikany mokéjimai
vienoje valstybéje naréje mokamos faktiskiesiems savininkams,
kurie yra fiziniai asmenys, kitos valstybés narés rezidentai mokes-
¢iy tikslais, apmokestinima.

2. Pereinamasis laikotarpis baigiasi pirmyjy visy fiskaliniy mety
pabaigoje po vélesnés i§ tokiy daty:

— data, kurig jsigalioja susitarimas, priimtas po Tarybos vieningo
sprendimo, tarp Europos Bendrijos ir paskutinés i$ $iy valsty-
biy: Sveicarijos Konfederacijos, Lichtensteino Kunigaikstystés,
San Marino Respublikos, Monako Kunigaikstystés ir Andoros
Kunigaikstystés, numatancio keitimasi informacija pagal pra-
$ymga kaip apibrézta OECD Pavyzdiniame susitarime dél kei-
timosi informacijos mokesciy klausimais, isleistame 2002 m.
balandzio 18 d. (toliau — OECD pavyzdinis susitarimas), dél
paltikany mokéjimy, kaip apibrézta Sioje direktyvoje, kuriuos
atitinkamose jy teritorijose jsisteige mokéjimy tarpininkai
atlieka faktiskiesiems savininkams, gyvenantiems teritorijoje,
kuriai taikoma §i direktyva, papildomai prie tuo paciu metu ty
paciy Saliy taikomo i$skai¢iuojamojo mokescio tokiems
mokéjimams tarifu, apibréZtu atitinkamiems 11 straipsnio
1 dalyje minimiems laikotarpiams,

— data, kurig Taryba vieningai sutaria, kad Jungtinés Amerikos
Valstijos yra pasiryzusios keistis informacija pagal pragyma,
kaip apibrézta OECD pavyzdiniame susitarime, apie palikany
mokéjimus, kaip apibrézta sioje direktyvoje, kuriuos jy terito-
rijoje isisteige mokéjimy tarpininkai atlieka faktiskiesiems
savininkams, gyvenantiems teritorijoje, kuriai taikoma $i
direktyva.

3. Pereinamojo laikotarpio pabaigoje Belgija, Liuksemburgas ir
Austrija turi taikyti II skyriaus nuostatas ir nustoja taikyti 11 ir
12 straipsniuose numatytus i$skaiciuojamaji mokestj ir pajamy
pasidalijima. Jei Belgija, Liuksemburgas arba Austrija pereina-
muoju laikotarpiu nutaria taikyti II skyriaus nuostatas, jos nebe-
taiko 11 ir 12 straipsniuose numatyty i$skai¢iuojamojo mokes-
¢io ir pajamy pasidalijimo.

11 straipsnis

ISskai¢iuojamasis mokestis

1. 10 straipsnyje minimu pereinamuoju laikotarpiu, jei faktiska-
sis savininkas gyvena kitoje valstybéje nar¢je nei ta, kurioje jsis-
teiges mokéjimy tarpininkas, Belgija, Liuksemburgas ir Austrija
taiko 15 % dydzio i$skai¢iuojamaji mokestj pirmus trejus perei-
namojo laikotarpio metus, 20 % vélesnius trejus metus ir 35 %
veliau.

2. Mokéjimy tarpininkas ima i§skai¢iuojamajj mokestj taip:

a) palikany, mokamy kaip apibrézta 6 straipsnio 1 dalies
a punkte atveju: nuo sumokeéty ar jskaityty j saskaita paltkany
Sumos;

b) palikany, mokamy kaip apibrézta 6 straipsnio 1 dalies b arba
d punktuose atveju: nuo palikany ar pajamy, minimy tuose
punktuose, sumos arba skiriant lygiaverc¢io poveikio rinklia-
va, kurig moka gavéjas nuo visos pardavimo, padengimo ar
i$pirkimo pajamy sumos;

¢) palikany mokamy kaip apibrézta 6 straipsnio 1 dalies
¢ punkte atveju: nuo tame punkte minimy pajamy sumos;

d) paliikany mokamuy kaip apibrézta 6 straipsnio 4 dalyje atveju:
nuo sumos paliikany, priskirtiny kiekvienam nariui subjekto,
nurodyto 4 straipsnio 2 dalyje, kuris atitinka 1 straipsnio
1 dalies ir 2 straipsnio 2 dalies sglygas;

e) jei valstybé naré jgyvendina 6 straipsnio 5 dalyje numatyta
pasirinkima: nuo apskai¢iuoty metams paliikany sumos.

3. 2 dalies a ir b punkty tikslais i§skai¢iuojamasis mokestis ima-
mas proporcingai laikotarpiui, kurj faktiskais savininkas turi sko-
linj reikalavimg. Jei mokéjimy tarpininkas negali nustatyti
turéjimo laikotarpio remdamasis savo turima informacija, jis lai-
ko, kad faktiskasis savininkas turéjo skolinj reikalavima visg jo
egzistavimo laikotarpi, nebent jis pateikia jsigijimo datos jrody-
mus.
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4. Tai, kad mokéjimy tarpininko valstybé naré ima isskai¢iuoja-
majj mokestj, nekliudo faktiskojo savininko gyvenamosios vietos
mokesciy tikslais valstybei narei apmokestinti pajamy pagal jos
nacionaline teise, laikantis Sutarties.

5. Pereinamuoju laikotarpiu i$skai¢iuojamajji mokestj imancios
valstybés narés gali numatyti, kad ekonominés veiklos vykdyto-
jas, mokantis arba garantuojantis paliikanas 4 straipsnio 2 dalyje
minimam subjektui, jsisteigusiam kitoje valstybéje naréje, bty
laikomas mokéjimy tarpininku vietoj to subjekto, ir ima i3skai-
Ciuojamajj mokestj nuo ty palikany, nebent tas vienetas forma-
liai sutiko, kad jo pavadinimas, adresas ir visa jam sumokéty ar
garantuoty palikany suma bty pranesta pagal 4 straipsnio
2 dalies paskuting pastraipa.

12 straipsnis

Pajamy pasidalijimas

1. Valstybés narés, imancios iSskai¢iuojamajj mokestj pagal
11 straipsnio 1 dalj, pasilieka sau 25 % pajamy, o 75 % pajamy
perveda paliikany faktiskojo savininko gyvenamosios vietos vals-
tybei narei.

2. Valstybés narés, imancios iSskaiCiuojamajj mokestj pagal
11 straipsnio 5 dalj, pasilieka sau 25 % pajamy, o 75 % perveda
kitoms valstybés naréms, proporcingai pervedimams, jvykdytiems
pagal $io straipsnio 1 dalj.

3. Tokie pervedimai atlickami véliausiai per Sesiy ménesiy laiko-
tarpj nuo mokéjimy tarpininko valstybés narés mokestiniy mety
pabaigos 1 straipsnio dalies atveju, arba nuo ekonominés veiklos
vykdytojo valstybés narés mokestiniy mety pabaigos 2 straipsnio
dalies atveju.

4. I3skai¢iuojamajj mokestj imancios valstybés narés imasi rei-
kiamy priemoniy, kad uZztikrinty tinkamg pajamy pasidalijimo
sistemos veikimg.

13 straipsnis

I$skaitiuojamojo mokescio tvarkos taikymo iSimtys

1. Valstybés narés, imancios iSskai¢iuojamajj mokestj pagal
11 straipsnj, siekdamos uztikrinti, kad faktiskieji savininkai galéty
prasyti, kad mokestis nebity i$skai¢iuojamas, numato viena arba
abi toliau nurodytas procediras:

a) procediirg, kuri leidZia faktiskajam savininkui aiskiai jgalioti
mokéjimy tarpininka teikti informacija pagal II skyriy, kai toks
jgaliojimas apima visas to mokéjimy tarpininko faktiskajam
savininkui sumokétas paliikanas; tokiais atvejais taikomos
9 straipsnio nuostatos;

b) procediira, kuri uztikrina, kad i$skaiciuojamasis mokestis
neimamas, jei faktiskasis savininkas pateikia savo mokéjimy
tarpininkui pazyma, jo vardu iSduota pagal 2 dalj jo gyvena-
mosios vietos mokesciy tikslais valstybés narés kompetentin-
gos institucijos.

2. Prasant faktiSkajam savininkui, gyvenamosios vietos mokes-
¢iy tikslais valstybés narés kompetentinga institucija i$duoda
pazyma, kurioje nurodoma:

a) faktiskojo savininko vardas, pavardé, adresas ir mokesciy ar
kitas identifikacinis numeris arba, jei tokio néra, gimimo data
ir vieta;

b) mokéjimy tarpininko pavadinimas ir adresas;

¢) faktiskojo savininko saskaitos numeris arba, jei jo néra, garan-
tijos identifikacija.

Tokia pazyma galioja ne ilgiau kaip trejus metus. Ji i§duodama
visiems prasantiems faktiskiesiems savininkams per du ménesius
nuo prasymo pateikimo.

14 straipsnis

Dvigubo apmokestinimo panaikinimas

1. Faktiskojo savininko gyvenamosios vietos mokesciy tikslais
valstybé naré uztikrina panaikinima bet kokio dvigubo apmokes-
tinimo, galincio atsirasti dél imamo i$skai¢iuojamojo mokescio,
minimo 11 straipsnyje, remiantis 2 ir 3 straipsnio daliy nuosta-
tomis.

2. Jei nuo faktiskojo savininko gauty palikany buvo isskaic¢iuo-
tas mokestis mokéjimy tarpininko valstybéje naréje, faktiskojo
savininko gyvenamosios vietos mokes¢iy tikslais valstybé naré
pagal nacionalinius jstatymus suteikia jam mokesciy kreditg, lygy
isskai¢iuotam mokesCiui. Jei $i suma yra didesné nei mokestis,
kurj reikia sumokéti pagal nacionalinius jstatymus, gyvenamosios
vietos mokesciy tikslais valstybé naré grazina virsijancia i$skai-
¢iuojamojo mokescio sumg faktiskajam savininkui.

3. Jeibe 11 straipsnyje nurodyto iskai¢iuojamojo mokescio, nuo
faktiskojo savininko gauty paliikany buvo isskaiciuotas bet kokios
kitos risies iskaiCiuojamasis mokestis ir gyvenamoji valstybé
naré mokesciy tikslais suteikia mokesciy kreditg tokiam isskai-
¢iuojamajam mokesciui pagal savo nacionalinius jstatymus arba
dvigubo apmokestinimo i$vengimo sutartis, toks kitos rasies
isskai¢iuojamasis mokestis kredituojamas pries taikant 2 straips-
nio dalyje apradyta procediirg.

4. Faktiskojo savininko gyvenamosios vietos mokesciy tikslais
valstybé naré gali pakeisti 2 ir 3 dalyse nurodoma mokescio kre-
dito mechanizma 11 straipsnyje minimo i$skaic¢iuojamojo mokes-
¢io grazinimu.
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15 straipsnis
Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai

1. 10 straipsnyje minimu pereinamuoju laikotarpiu, bet véliausiai
iki 2010 m. gruodzio 31 d., vidaus ir tarptautinés obligacijos bei
kiti apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai, kurie pirmg karta
buvo i8leisti iki 2001 m. kovo 1 d. arba kuriems pirminiai emisi-
jos prospektai buvo iki tos datos patvirtinti kompetentingy insti-
tucijy kaip apibrézta Tarybos direktyvoje 80/390/EEB (1) arba
atsakingy institucijy tre¢iosiose $alyse, nelaikomi skoliniais reika-
lavimais, apibréztais 6 straipsnio 1 dalies a punkte, su salyga, kad
tolesniy tokiy apyvartiniy skolos vertybiniy popieriy emisijy
nebuvo atlikta 2002 m. kovo 1 d. ar véliau. Taciau jei 10 straips-
nyje minimas pereinamasis laikotarpis tesiasi ilgiau nei iki
2010 m. gruodzio 31 d., $io straipsnio nuostatos ir toliau taiko-
mos tik tokiems apyvartiniams skolos vertybiniams popieriams:

— kuriuose yra bendros sumos (gross-up) ir iSankstinio i$pirkimo
salygos ir

— jei 4 straipsnyje apibréztas mokéjimy tarpininkas yra jsteigtas
valstybéje naréje, imancioje 11 straipsnyje minimg i$skaiciuo-
jamajj mokestj, ir tas mokéjimy tarpininkas moka paltikanas
arba garantuoja palikany mokéjima tiesioginei faktiskojo
savininko kitos valstybés narés rezidento naudai.

Jei 2002 m. kovo 1 d. arba véliau atlickama tolesné emisija pir-
miau minéty apyvartiniy skolos vertybiniy popieriy, isleisty
Vyriausybés arba susijusio subjekto, veikiancio kaip valdzios ins-
titucija arba kurio vaidmenj pripaZista tarptautiné sutartis, kaip
nurodyta priede, visa tokiy vertybiniy popieriy emisija, sudaroma
pirminés ir bet kokios vélesnés emisijos, laikoma skoliniu reika-
lavimu, apibréztu 6 straipsnio 1 dalies a punkte.

Jei 2002 m. kovo 1 d. arba véliau atlieckama tolesné emisija pir-
miau minéty apyvartiniy skolos vertybiniy popieriy, ileisty bet
kokio kito emitento, kuriam netaikoma antra pastraipa, tokia
tolesné emisija laikoma skoliniu reikalavimu, apibréztu 6 straips-
nio 1 dalies a punkte.

2. Né viena $io straipsnio nuostata nekliudo valstybéms naréms
apmokestinti pajamy, gauty i§ 1 straipsnio dalyje nurodyty apy-
vartiniy skolos vertybiniy popieriy, pagal jy nacionalinius jstaty-
mus.

IV SKYRIUS

KITOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16 straipsnis
Kiti i$skai¢iuojamieji mokesciai

Si direktyva nekliudo valstybéms naréms imti kity risiy
isskai¢iuojamojo mokescio nei nurodytas 11 straipsnyje pagal jy
nacionalinius jstatymus arba dvigubo apmokestinimo i§vengimo
sutartis.

() OLL 100, 19804 17, p. 1. Direktyva, panaikinta Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2001/34/EB (OL L 184, 2001 7 6, p. 1).

17 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. 1ki 2004 m. sausio 1 d. valstybés narés priima ir paskelbia jsta-
tymus ir kitus teisés aktus, jgyvendinancius $ig direktyva. Jos
nedelsdamos pranesa apie tai Komisijai.

2. Valstybés narés taiko Sias nuostatas nuo 2005 m. sausio 1 d.
su salyga, kad:

i) Sveicarijos Konfederacija, Lichtensteino Kunigaikstysté, San
Marino Respublika, Monako Kunigaikstysté ir Andoros Kuni-
gaikstysté nuo tos pacios dienos taiko priemones, lygiavertes
nurodytoms Sioje direktyvoje, pagal susitarimus, jy sudarytus
su Europos bendrija po Tarybos vieningai priimto sprendimo;

ii) galioja visi susitarimai, numatantys, kad visos susijusios ar aso-
cijuotos teritorijos (Normandijos salos, Meno sala ir priklau-
somos arba asocijuotos teritorijos Karibuose) nuo tos pacios
dienos taiko automatinj keitimasi informacija tokiu pat badu,
koks numatytas $ios direktyvos II skyriuje (arba 10 straipsnyje
nustatytu pereinamuoju laikotarpiu taiko i$skai¢iuojamaji
mokestj tokiomis paciomis sglygomis, kokios yra numatytos
11 ir 12 straipsniuose).

3. Taryba likus maZziausiai $esiems ménesiams iki 2005 m. sau-
sio 1 d. vieningai nusprendzia, ar 2 dalyje i3déstytos salygos bus
tenkinamos, atsizvelgdama j atitinkamy priemoniy jsigaliojimo
datas tre¢iosiose Salyse ir priklausomose ar asocijuotose teritori-
jose. Jei Taryba nenusprendzia, kad salygos bus tenkinamos, ji,
remdamasi Komisijos pasitilymu, vieningai patvirtina nauja data
dél 2 dalies taikymo.

4. Valstybés nares, priimdamos $iai direktyvai jgyvendinti reika-
lingas nuostatas, daro jose nuoroda j ia direktyva arba tokia nuo-
roda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nus-
tato valstybés nareés.

5. Valstybés narés nedelsdamos informuoja apie tai Komisijg ir
pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus ir korelia-
cing $ios direktyvos ir priimty nacionaliniy nuostaty lentele.

18 straipsnis
Perziiira

Komisija kas tris metus prane$a Tarybai apie Sios direktyvos
veikimg. Remdamasi $iais prane$imais, Komisija tam tikrais
atvejais sitilo Tarybai atlikti Sios direktyvos pakeitimus, kurie gali
pasirodyti reikalingi siekiant geriau uztikrinti veiksminga pajamy
apmokestinimg ir pasalinti nepageidaujamus konkurencijos
iSkraipymus.
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19 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

20 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 2003 m. birzelio 3 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

N. CHRISTODOULAKIS
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PRIEDAS

15 STRAIPSNYJE MINIMU SUSIJUSIY SUBJEKTU SARASAS

15 straipsnio tikslais tokie subjektai yra laikomi ,susijusiais subjektais, veikianciais kaip valstybés institucija arba kuriy
vaidmenj pripazista tarptautiné sutartis“:

— subjektai Europos Sajungoje:

Belgija

Ispanija

Graikija

Pranciizija

Italija

Portugalija

Vlaams Gewest (Flamandijos regionas)

Région wallonne (Valonijos regionas)

Région bruxelloise/Brussels Gewest (Briuselio regionas)
Communauté frangaise (Pranctizy bendrija)

Vlaamse Gemeenschap (Flamandy bendrija)

Deutschsprachige Gemeinschaft (Vokiskai kalbanciyjy bendrija)

Xunta de Galicia (Galicijos regioniné vykdomoji valdzia)

Junta de Andalucia (Andaliizijos regioniné vykdomoji valdzia)

Junta de Extremadura (Ekstremadiiros regioniné vykdomoji valdzia)
Junta de Castilla-La Mancha (Kastilijos — La Mancos regioniné vykdomoji valdzia)
Junta de Castilla-Le6n (Kastilijos Leono regioniné vykdomoji valdzia)
Gobierno Foral de Navarra (Navaros regioniné Vyriausybe)

Govern de les Illes Balears (Baleary saly Vyriausybé)

Generalitat de Catalunya (Katalonijos autonominé Vyriausybé)
Generalitat de Valencia (Valensijos autonominé Vyriausybé)
Diputacion General de Aragén (Aragono regioniné taryba)
Gobierno de las Islas Canarias (Kanary saly Vyriausybeé)

Gobierno de Murcia (Mursijos Vyriausybeé)

Gobierno de Madrid (Madrido Vyriausybeé)

Gobierno de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco/Euzkadi (Basky krasto
autonominés bendrijos Vyriausybeé)

Diputacién Foral de Guiptizcoa (Guiptzcoa regioniné taryba)
Diputacion Foral de Vizcaya/Bizkaia (Biskajos regioniné taryba)
Diputaci6n Foral de Alava (Alavos regioniné taryba)

Ayuntamiento de Madrid (Madrido miesto taryba)

Ayuntamiento de Barcelona (Barselonos miesto taryba)

Cabildo Insular de Gran Canaria (Gran Kanarijos salos taryba)
Cabildo Insular de Tenerife (Tenerifés salos taryba)

Instituto de Crédito Oficial (Valstybiné kredito jstaiga)

Instituto Cataldn de Finanzas (Katalonijos finansy institucija)
Instituto Valenciano de Finanzas (Valensijos finansy institucija)

Opyaviopog Tnhemkowoviov ENadog (Nacionaliné telekomunikacijos organizacija)
Opyaviopog Zidnpodpopwy ENadog (Nacionaline gelezinkeliy organizacija)
Anpoota Emiyeipnon Hhextpiopot (Valstybine elektros bendrove)

La Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (Socialinés skolos ispirkimo
fondas)

L’'Agence francaise de développement (AFD) (Pranciizijos plétros agentiira)

Réseau Ferré de France (RFF) (Pranciizijos gelezinkeliy tinklas)

Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (Nacionalinis greitkeliy fondas)

Assistance publique Hopitaux de Paris (APHP) (ParyZiaus ligoniniy valstybiné parama)
Charbonnages de France (CDF) (Pranciizijos angliy taryba)

Entreprise miniére et chimique (EMC) (Kasybos ir chemijos bendrove)

Regionai

Provincijos

Savivaldybés

Cassa Depositi e Prestiti (Indéliy ir paskoly fondas)

Regido Auténoma da Madeira (Maderos autonominis regionas)
Regido Auténoma dos Agores (Azory autonominis regionas)
Savivaldybés
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— tarptautiniai subjektai:
Europos rekonstrukcijos ir plétros bankas
Europos investicijy bankas
Azijos plétros bankas
Afrikos plétros bankas
Pasaulio bankas/TRPB/TVF
Tarptautiné finansy korporacija
Amerikos plétros bankas
Europos Tarybos socialinés plétros fondas
Euratomas
Europos bendrija
Corporacién Andina de Fomento (CAF) (Andy plétros korporacija)
Eurofima
Europos angliy ir plieno bendrija
Siaurés 3aliy investicijy bankas
Kariby plétros bankas

15 straipsnio nuostatos nepazeidzia jokiy tarptautiniy jsipareigojimy, kuriuos valstybés narés galéjo prisiimti dél
pirmiau i§vardyty tarptautiniy subjekty.

— subjektai treciosiose Salyse:
Sie subjektai turi atitikti tokius kriterijus:
1) subjektas aiskiai laikomas valdzios subjektu pagal nacionalinius kriterijus;

2) toks valdzios subjektas yra ne rinkos gamintojas, administruojantis ir finansuojantis veikly grupe, pirmiausia
teikiantis ne rinkos prekes ir paslaugas, skirtas bendrijos labui, ir veiksmingai kontroliuojamas valdzios
sektoriaus;

3) toks valdzios subjektas yra stambus ir reguliarus skolos emitentas;

4) suinteresuota valstybé gali garantuoti, kad toks valdZios subjektas nevykdys iSankstinio i§pirkimo bendros
sumos (gross-up) straipsniy atveju.



